GOLFARE GIREVOLE CON ANELLO

ORIENTABILE SOTTO CARICO

Codice Misura
e Code vesre WLL A B
Disponibile, su richiesta, filettatura e lunghezza Code Abmessung
gambo fuori standard.
Available, on demand, non standard threading and
stem length. mm t mm  mm
Disponible, sur demande, filetage et longueur de la
tige hors standard.
Verfligbar, auf Anfrage, Sondergewinde und
Sonderschaftsiange. C8000031018  M10x18 03 30 13
C8000051218 M12x18 0,5 30 13
C8000051225 M12x25 0,5 30 13
C8000101620 M16x20 1,12 30 13
C8000101630 M16x30 1,12 30 133
C8000102030 M20x30 1,12 30 13
C8000202030 M20x30 2 34 16
C8000302430 M24x30 3,15 40 19
C8000503035 M30x35 53 40 20
C8000503045 M30x45 553 40 20
C8000803035 M30x35 8 50 22
C8000803045 M30x45 8 50 22
C8000803654 M36x54 8 50 22
C8001004263 M42x63 10 50 22
C8001504860 M48x60 15 70 30
C8001505678 M56x78 15 70 30
C8001506496 M64x96 15 70 30
C8002572108 M72x108 25 68 40
C8003080120 M80x120 30 68 40
C8003590135 M90x135 35 68 40
WORKING LOAD LIMIT W.L.L (t)
G
Codice Misura
gggg ¥ e?.'frg 0° 0° 90° 90° 0°-45°  45°-60°  Asimm 0°-45°
Code Abmessung
1 brlaclcio 2 brlacci 1 brlaclcio 2 brlacci 2 brlacci
Dxinm) SPOREQ  plegr shosky A Fueee
1Strang 2 Stréange 1Strang 2 Strange 2 Strange
C8000031018 0,3 t-M10x18 0,6 12 0,3 0,6 0,42 0,3 0,3 0,63
C8000051218 0,5t- M12x18 1 2 0,5 1 0,75 0,5 0,5 1,1
C8000051225 0,5t - M12x25 1 2 0,5 1 0,75 0,5 0,5 1,1
C8000101620 1,12 t - M16x20 2 4 1,12 2 15 1,12 1,12 2,36
C8000101630 1,12 t - M16x30 2 4 1,12 2 15 1,12 1,12 2,36
8000102030 1,12 t - M20x30 2 4 1,12 2 i3 1,12 1,12 2,36
8000202030 2 t- M20x30 4 8 2 4 2,8 2 2 4
C8000302430 3,15 t - M24x30 6,3 12,5 &S 6,3 4,25 315 315 6,3
8000503035 5,3 t- M30x35 10,6 21,2 53 10,6 7,1 583 583 11,2
C8000503045 5,3 t- M30x45 10,6 21,2 53 10,6 7,1 5,3 53 11,2
8000803035 8t - M30x35 12,5 25 8 16 11,2 8 8 16,8
C8000803045 8t - M30x45 12,5 25 8 16 11,2 8 8 16,8
8000803654 8t - M36x54 12,5 25 8 16 11,2 8 8 16,8
C8001004263 10 t - M42x63 15 30 10 20 14 10 10 21,2
C8001504860 15 t - M48x60 25 50 15 30 21 15 15 31,5
C8001505678 15t - M56x78 25 50 15 30 21 15 15 Sl
C8001506496 15 t — M64x96 25 50 15 30 21 15 15 31,5
C8002572108 25t—M72x108 35 70 25 50 35 25 25 5245
C8003080120 30 t— M80x120 5] 70 30 60 42 30 30 63
C8003590135 35t — M90x135 35 70 35 70 49 35 35 73,5

USO PREVISTO

Golfare girevole destinato al sollevamento
di carichi da assemblare al carico stesso
mediante idoneo foro filettato
generalmente utilizzato per girare o
ribaltare carichi pesanti.

o Coefficiente di sicurezza 4 in tutte le
direzioni di carico

e Progettato, testato e certificato secondo
norme tecniche GS-MO 1504 — EN 1677

e Idoneo al sollevamento in sicurezza
secondo direttiva macchine 2006/42/EC

o Testato 100 % magnaflux

e Testato a 20.000 cicli di fatica

e Filettatura e lunghezza gambo fuori
standard su richiesta

e Orientabile a 360° con anello ribaltabile a
180° autoallineante

e Assemblato con sfere per facilitare
I'orientamento del carico
e Sul tiro assiale & consentito uno

scostamento di +/-5° con una riduzione
della portata del 10 %

FORESEEN USE

Turning eyebolt needed to lift loads to
assemble to the load itself with specific
threaded hole generally used to turn or tilt
heavy loads.

Coefficient 4 in all loading directions
Designed, tested and certified in complian-
ce with the technical directives GS-MO
1504 — EN 1677

Suitable for safe lifting in compliance with
the machinery directive 2006/42/EC
Tested at 100 % magnaflux

Tested at 20.000 stress cycles

Non standard threading and stem length
upon request

Can be oriented at 360° with self aligning
tilting ring at 180°

e Assembled with spheres to make load
orientation easier

On the axial pull there can be variation of
+/-5° with a 10% decrease in capacity

USAGE PREVU

Anneau de levage émerillon a ceil destiné
au levage de charges a assembler a l'aide
d’'un trou fileté, généralement utilisé pour
tourner ou basculer de lourdes charges.

e Coefficient de sécurité de 4 dans toutes les
directions de charge

e Congu, testé et certifié selon les normes
techniques GS-MO 1504 - EN 1677

o Indiqué pour le levage sécurisé conformé-
ment a la directive Machines 2006/42/CE

e Testé 100 % Magnaflux

e Testé a 20.000 cycles d'utilisation

e Filetage et longueur de la tige hors
standard sur demande

e Orientable & 360° avec anneau basculant a
180° a auto-alignement

e Assemblé avec des billes afin de faciliter
I'orientation de la charge

o |l est permis, sur le tir axial, un écart de +/-
5° avec une réduction de la portée de 10%

Weight
eight
c E H sw b1 s
Gewicht
mm mm mm  mm  mm Kg
46 50 105 30 38 0,480
46 50 105 30 38 0,500
46 50 105 30 38 0,500
46 50 105 30 38 0,530
46 50 105 30 38 0,530
46 50 105 30 38 0,530
57 61 131 40 50 1,050
70 68 153 48 58 1,630
65 80 165 65 75 2,230
65 80 165 65 75 2,230
90 95 205 75 85 5,300
90 95 205 75 85 5,300
90 95 205 75 85 5,500
90 95 205 75 85 10,000
120 130 280 95 120 10,000
120 130 280 95 120 10,000
120 130 280 95 120 10,000
127 165 338 134 160 29,000
127 165 338 134 170 29,000
127 165 338 134 170 29,000
Coppia I;nax di serra?gin
45600 asimm NS oo
Max Drehmoment
3/g/2r|acci
314 bring (w)
3/4 Strange
0,45 0,3 16
0,75 0,5 28
0,75 0,5 28
1,6 1,12 70
1,6 1,12 70
16 1,12 135
S 2 135
4,75 3i15; 230
8 B3 465
8 5,3 465
12 8 465
12 8 465
12 8 814
15 10 1304
225 15 1981
22,5 15 3000
225 15 4738
37,5 25 6913
45 30 9625
52,5 35 14000
ANWENDUNG
Anschraubbarer, drehbarer anschlag-

punkt fir das anheben schwerer lasten, die
gedreht oder gewendet werden miissen.

e 4-fache Sicherheit in allen Belastung-
srichtungen

e Konstruiert, geprift und zertifiziert nach
GS-MO 1504 - EN 1677

e Geeignet fur das sichere Heben von
Lasten geman Maschinenrichtlinie
2006/42/EG

e Magnaflux-rissgepriift zu 100%

e Ausgelegt auf eine Beanspruchung von
20.000 Lastwechseln

e Sondergewinde und
Schaftlangen auf Anfrage

© 360° drehbar - Ose 180° selbstausrichtend
schwenkbar

e Kugelgelagert
Lastausrichtung

e Bei axialem Zug ist eine Abweichung von
+/-5° bei einer Reduzierung der
Tragfahigkeit um 10% zulassig

abweichende

fir  eine  einfachere

Divieto Non idoneo per il movimento rotatorio continuato a pieno carico

Not allowed Not suitable for continuous rotation movement during loading

Interdiction Pas indiqué pour le mouvement rotatoire continu a pleine charge

Verbote Nicht fir Dauerdrehbewegung unter Last geeignet!
STAMPERIA

CARCANO GIUSEPPE
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